
 Организация Объединенных Наций ESCAP/RFSD/2023/6/Add.1 

 

Экономический и Социальный 

Совет 

Distr.: General 

6 April 2023 

Russian 

Original: English 

Экономическая и социальная комиссия для Азии и Тихого океана 
Девятый Азиатско-Тихоокеанский форум по устойчивому развитию 

Бангкок и онлайн, 27–30 марта 2023 года 

  

 

B23-00349  (R)  TP250423 Просьба отправить на вторичную переработку  

Резюме обсуждений участников круглых столов 

Записка секретариата 

Резюме 

Настоящий документ содержит резюме различных мнений, высказанных в ходе пяти 

круглых столов, проведенных в рамках Десятого Азиатско-Тихоокеанского форума по 

устойчивому развитию для рассмотрения регионального прогресса и возможностей в плане 

достижения цели 6 в области устойчивого развития («Чистая вода и санитария»), ЦУР 7 

(«Недорогостоящая и чистая энергия»), ЦУР 9 («Индустриализация, инновации и 

инфраструктура»), ЦУР 11 («Устойчивые города и населенные пункты») и ЦУР 17 

(«Партнерство в интересах устойчивого развития»). Обобщенные в настоящем документе 

мнения не являются согласованным итоговым документом.  

 I. Круглый стол, посвященный цели 6 в области устойчивого 

развития («Чистая вода и санитария») 

1. Основой для обсуждения цели 6 в области устойчивого развития послужило 

структурированное описание соответствующей ЦУР1. В ходе обсуждения упор 

был сделан на следующих областях действий для Азиатско-Тихоокеанского 

региона:  

a) улучшение данных о водных ресурсах. Необходимо предпринять 

больше усилий для активизации сбора данных и обмена данными в интересах 

устойчивого управления водными ресурсами, в том числе путем периодического 

учета водных ресурсов. Данные, полученные в результате такого учета, должны 

лежать в основе решений, принимаемых для устойчивого управления водными 

ресурсами, что позволит эффективно выделять водные ресурсы для разных видов 

использования и улучшить доступ к безопасной воде и санитарии;  

b) использование комплексных подходов для управления 

трансграничными водными ресурсами. Использование комплексных 

подходов, которые ставят во главу угла охрану и восстановление связанных с 

водой экосистем, продвигают природосберегающие решения и стимулируют 

действия граждан по восстановлению рек, может обеспечить более тесную увязку 

между вопросами, связанными с водой. Такие подходы могут также 

                                                 
1 Доступно по ссылке www.unescap.org/kp/2023/sdg-6-clean-water-and-sanitation.  
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способствовать управлению трансграничными водными ресурсами путем 

развития диалога по многочисленным вопросам посредством обмена различными 

мнениями;  

c) укрепление национальных институтов и координации в 

интересах улучшения управления. Институциональная координация по 

вопросам качества воды, регулирования сточных вод и грунтовых вод, изменения 

климата и  предотвращения бедствий и ликвидации их последствий, 

финансирования мер по борьбе с изменением климата и национального учета и 

распределения водных ресурсов является ключевым фактором с точки зрения 

достижения прогресса в реализации ЦУР 6;  

d) поддержка гендерного равенства и социальной инклюзии. 
Необходимо вовлечение широкого круга заинтересованных сторон в разработку 

и реализацию стратегий. В частности, должны быть надлежащим образом 

отражены потребности маргинализированных групп, таких как женщины, люди с 

инвалидностью и люди, сталкивающиеся с социальной изоляцией, которые во 

многих случаях в несоразмерно большой степени затронуты вопросами, 

связанными с водой. Внедрение инклюзивного подхода к разработке стратегий 

может дополнительно способствовать обеспечению прозрачности и 

подотчетности в распоряжении водными ресурсами;  

e) увеличение объемов финансирования. Хотя многие страны 

Азиатско-Тихоокеанского региона внедрили новые и эффективные стратегии и 

мандаты в сфере водных ресурсов, во многих случаях отсутствуют 

соответствующие финансовые обязательства, что препятствует возможности 

полной реализации новых стратегий и мандатов в сфере водных ресурсов. Таким 

образом, для поддержки эффективного управления водными ресурсами 

необходимо увеличить объемы финансирования;  

f) инвестирование в развитие потенциала. Принципиально важно 

укрепить национальный потенциал в области мониторинга, оценки, 

распределения и определения приоритетов водопользования, а также проведения 

мероприятий по учету водных ресурсов. Такие усовершенствования могли бы 

позволить правительствам определять приоритеты при использовании водных 

ресурсов конкурирующими секторами и при их использовании в трансграничном 

контексте. Правительствам также необходимо приобретать или укреплять 

технический потенциал реагирования на новые и возникающие проблемы, 

связанные с изменением климата и бедствиями;  

g) приоритизация доступа к воде как одного из прав человека. 
Последствия изменения климата; нерациональные управление природными 

ресурсами и их использование; загрязнение воздуха, почвы и воды; 

нерациональное обращение с химикатами и отходами; и вызванная этим утрата 

биоразнообразия и сокращение объемов услуг, предоставляемых экосистемами, 

имеют негативные прямые и косвенные последствия с точки зрения 

осуществления всех основных прав человека. Для поощрения и обеспечения 

доступа к воде как одного из прав человека могут осуществляться национальные 

стратегии и инициативы;  

h) признание взаимосвязанных последствий изменения климата и 

бедствий. Хотя одним из основных факторов нехватки воды и ухудшения ее 

качества является рост населения, ожидается, что изменение климата продолжит 

усугублять эти проблемы. В то время как обусловленные изменением климата 

опасные явления приводят к катастрофическим человеческим жертвам и ставят 

под угрозу источники средств к существованию, изменение климата также 

создает дополнительные проблемы с точки зрения устойчивости пресноводных 

ресурсов, такие как повышение уровня моря в сочетании с избыточным забором 

грунтовых вод, что приводит к засолению прибрежных водоносных горизонтов.  
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 II. Круглый стол, посвященный цели 7 в области устойчивого 

развития («Недорогостоящая и чистая энергия») 

2. Основой для обсуждения цели 7 в области устойчивого развития послужило 

структурированное описание соответствующей ЦУР2. В ходе обсуждения упор был 

сделан на следующих областях действий для Азиатско-Тихоокеанского региона:  

a) поощрение участия в Глобальном обязательстве по метану в 

интересах ускорения реализации ЦУР 7. Страны, присоединившиеся к 

Глобальному обязательству по метану, которое было объявлено на двадцать 

шестой сессии Конференции сторон Рамочной конвенции Организации 

Объединенных Наций об изменении климата, согласились предпринять 

добровольные действия для того, чтобы внести вклад в коллективные усилия по 

сокращению к 2030 году глобальных выбросов метана как минимум на 

30 процентов по сравнению с уровнем 2020 года. Успешное выполнение 

обязательства тесно увязано с сокращением выбросов в энергетическом секторе;  

b) поощрение реализации Глобальной «дорожной карты» 

ускоренных действий по достижению ЦУР 7 в поддержку Повестки дня в 

области устойчивого развития на период до 2030 года и Парижского 

соглашения по изменению климата. Являющаяся результатом Диалога 

высокого уровня по энергетике, состоявшегося в 2021 году, «дорожная карта» 

содержит призыв к действиям по устранению разрыва в доступе к энергии, 

оперативному переходу к декарбонизированным энергетическим системам, 

мобилизации надлежащего и носящего предсказуемый характер финансирования, 

обеспечению учета интересов всех людей на пути к будущему, в котором чистый 

нулевой уровень выбросов станет нулевым, и использованию инноваций, 

технологий и данных. Мобилизация государственно-частных партнерств и 

ресурсов имеет важнейшее значение для выполнения этих задач;  

c) поощрение стран к рассмотрению выводов, содержащиxся в 

аналитической записке, подготовленной Экономической и социальной 

комиссией для Азии и Тихого океана, под названием “Slow advancements in 

sustainable energy: taking stock of SDG 7 progress in Asia and the Pacific” 
(«Медленное продвижение вперед в области устойчивой энергетики: оценка 

прогресса в реализации ЦУР 7 в Азиатско-Тихоокеанском регионе»). Выводы 

свидетельствуют о том, что существует необходимость стандартизации 

технологий и бизнес-моделей автономного электроснабжения, рассмотрения 

вариантов приготовления пищи с использованием электричества наряду с 

электрификацией, установления стандартов для кухонных приборов, которые бы 

соответствовали разработанным Всемирной организацией здравоохранения 

целевым показателям качества воздуха в помещениях, и электрификации 

конечного потребления за счет использования энергии из возобновляемых 

источников. Принятие этих рекомендаций ускорит энергетический переход и 

декарбонизацию и приведет к повышению эффективности, экономии и 

немедленному снижению показателей загрязнения воздуха в городах;  

d) продолжение принятия мер по снижению углеродоемкости. Для 

эффективной и хорошо скоординированной реализации такие меры должны 

приниматься, в частности, в тех секторах, на которые приходятся самые высокие 

уровни выбросов, и интегрироваться с другими мерами поддержки;  

e) поощрение устойчивого, основанного на правах человека, 

приемлемого по стоимости и справедливого энергетического перехода, 

который обеспечивает уважение прав человека и равный доступ к 

энергетическим услугам, с уделением особого внимания потребностям людей 

                                                 
2 Доступно по ссылке www.unescap.org/kp/2023/sdg-7-affordable-and-clean-energy.  
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и групп, находящихся в уязвимом положении и затронутых конфликтами. 
Необходимо увеличить объем инвестиций в маломасштабные проекты по 

возобновляемым источникам энергии, осуществляемые под руководством 

сообществ и приносящих им непосредственную пользу. Кроме того, необходимо 

проводить больше консультаций по отчетности о прогрессе, достигнутом в 

реализации ЦУР 7, в том числе консультаций с женщинами, молодежью, 

местными сообществами и общинами коренных народов, c тем чтобы соблюдать 

права человека и права трудящихся и минимизировать экологические и 

социальные издержки, связанные с крупными гидроэнергетическими проектами;  

f) ликвидация разрыва, имеющегося в части экологически чистых 

оборудования и топлива для приготовления пищи, с помощью 

стратегических мер, планирования, технологических инноваций, 

финансирования и партнерств. Для того чтобы добиться прогресса в секторе 

экологически чистых оборудования и топлива для приготовления пищи, 

требуются целевая стратегическая поддержка для создания необходимой 

благоприятной среды и дополнительное наращивание потенциала для развития 

соответствующих, хорошо функционирующих институтов и сетей. 

Структурирование инновационных схем финансирования может обеспечить 

более значительный приток капитала из частного сектора, в то время как 

внедрение систем устойчивого охлаждения, в том числе через национальные 

планы действий в области охлаждения, может активизировать усилия по 

сокращению выбросов, связанных с энергией.  

 III. Круглый стол, посвященный цели 9 в области устойчивого 

развития («Индустриализация, инновации и 

инфраструктура») 

3. Основой для обсуждения цели 9 в области устойчивого развития послужило 

структурированное описание соответствующей ЦУР3. В ходе обсуждения упор 

был сделан на следующих областях действий для Азиатско-Тихоокеанского 

региона:  

a) поощрение создания достойных рабочих мест и развития 

«зеленой» промышленности после пандемии коронавирусной инфекции 

СOVID-19. Для осуществления системных изменений и инноваций на основе 

стратегического и основанного на фактах подхода необходимы дополнительные 

ресурсы. Важно, чтобы страны отвели женщинам и молодым людям с 

инвалидностью ключевое место в индустриальном развитии, ускорили 

модернизацию технологий, повысили производительность в различных секторах, 

инвестировали достаточные средства в обеспечение надлежащих условий труда и 

повышение квалификации, а также укрепили профсоюзы и права работников для 

обеспечения основных прав. По мере перехода стран от подхода к развитию, 

основанного на ресурсах, к подходу, основанному на знаниях, для них все 

большую важность приобретают содействие участию женщин в цифровизации и 

борьба с новыми рисками, такими как кибернасилие. Для выполнения задач в 

рамках ЦУР 9 странам также необходимо рассмотреть взаимосвязанные аспекты 

инноваций и промышленности. Необходимо увеличить объем инвестиций в 

исследования и разработки в области промышленных технологий для повышения 

эффективности производства, стимулирования инноваций, повышения 

производительности, поддержки малых и средних предприятий и сокращения 

отходов и загрязнения окружающей среды. Решающее значение имеют 

справедливый доступ к ресурсам, возможности повышения квалификации и 

целевая cтратегическая поддержка уязвимых слоев населения. Для повышения 

                                                 
3 Доступно по ссылке www.unescap.org/kp/2023/sdg-9-industry-innovation-and-infrastructure.  
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устойчивости необходимы ускоренные действия по устранению связи между 

экономическим ростом и выбросами и укреплению взаимосвязей в рамках ЦУР 9;  

b) содействие инновациям и цифровизации в интересах 

устойчивого развития. В качестве средства поддержки инклюзивного развития 

сообществ необходимо улучшение доступа маргинализированных групп к 

цифровым технологиям, инфраструктуре, обеспечивающей учет гендерных 

аспектов, и научным исследованиям и разработкам. Решающее значение имеют 

улучшение условий труда для женщин и девочек, занятых в области науки, 

технологий, инженерного дела и математики, расширение пользы от 

искусственного интеллекта и безопасные, основанные на правах человека 

системы кибербезопасности. Государственно-частное партнерство и защита прав 

интеллектуальной собственности могут стимулировать инновации и 

цифровизацию. Например, решение системных проблем, содействие 

согласованности политики, укрепление регионального сотрудничества и 

содействие всеобщему охвату цифровыми технологиями и образованию в 

области науки, технологий, инженерного дела и математики могут 

способствовать дальнейшему прогрессу в достижении ЦУР 9. Вопрос 

преодоления разрыва в доступе требует более пристального внимания, особенно 

в области цифровой грамотности, инклюзивности и ценовой доступности. Однако 

также крайне важно уделять первостепенное внимание конфиденциальности и 

защите данных. Кроме того, на фоне развития технологий необходимо принимать 

меры по предотвращению кибернасилия;  

c) развитие жизнестойкой инфраструктуры. Инфраструктура должна 

строиться таким образом, чтобы она была устойчивой и жизнестойкой. На 

подготовительном этапе следует проводить исследования, и необходимо уделять 

внимание взаимозависимости и взаимосвязанности инфраструктуры. Должны быть 

защищены трудовые права, права человека, должно обеспечиваться гендерное 

равенство и должны учитываться экологические аспекты, наряду с вовлечением 

коренных народов и местного населения. Необходимо решать проблему нехватки 

финансирования и финансирования справедливого перехода. Принципиальны 

важны механизмы и политика, обеспечивающие ответственность 

заинтересованных сторон, а также системы раннего предупреждения. 

Соответствующие планы должны быть направлены на устойчивое развитие в 

период после кризисов, а поддержание контактов между отдельными лицами и 

правительствами на всех уровнях и группами заинтересованных сторон может быть 

улучшено за счет использования передовых коммуникационных технологий. 

Целевая поддержка и качественная инфраструктура могут способствовать росту и 

развитию инновационного потенциала малых и средних предприятий. Необходимо 

предусматривать в рамках инфраструктурных проектов устойчивые и 

инклюзивные подходы, и следует уделять первостепенное внимание обеспечению 

доступа к основным услугам.  

 IV. Круглый стол, посвященный цели 11 в области устойчивого 

развития («Устойчивые города и населенные пункты») 

4. Основой для обсуждения цели 11 в области устойчивого развития 

послужило структурированное описание соответствующей ЦУР4. В ходе 

обсуждения упор был сделан на следующих областях действий для Азиатско-

Тихоокеанского региона:  

a) приоритизация действий по борьбе с изменением климата, а 

также по предотвращению бедствий и ликвидации их последствий на уровне 

городов посредством упреждающих действий. Применение инновационных 

                                                 
4 Доступно по ссылке www.unescap.org/kp/2023/sdg-11-sustainable-cities-and-communities.  
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местных подходов к решению проблемы изменения климата путем 

сосредоточения внимания на упреждающих действиях и оперативных оценках 

потенциала местных органов власти способствует более эффективному 

городскому развитию с учетом рисков. Значительные усилия были предприняты 

для разработки городских планов и политики по борьбе с изменением климата, а 

также по предотвращению бедствий и ликвидации их последствий. Однако для 

того, чтобы они были эффективными, необходимо продолжать работу в трех 

ключевых областях действий. Во-первых, необходимо собирать и широко 

распространять дезагрегированные данные, которые точно отражают 

многоплановую уязвимость для изменения климата, имеющуюся у местных 

сообществ в городских и сельских районах. Во-вторых, решительное лидерство 

на всех уровнях имеет основополагающее значение для обеспечения учета 

мнений и потребностей всех людей в местных планах борьбы с изменением 

климата и для обеспечения реализации таких планов в партнерстве с 

затрагиваемыми сообществами. В-третьих, необходимо развивать 

межсекторальное сотрудничество, включая частно-государственные партнерства, 

для преодоления функциональной обособленности, решения вопросов 

финансирования и выявления передовой практики для повышения 

эффективности местных действий по борьбе с изменением климата и политики 

предотвращения бедствий и ликвидации их последствий;  

b) устранение разрывов между сообществами и директивными 

органами путем укрепления инклюзивного межсекторального 

взаимодействия и координации на различных уровнях управления. 
Инклюзивные подходы требуют институционализации специальных ресурсов и 

учета разнообразных мнений сообществ, в том числе женщин, молодежи, людей 

с инвалидностью и других уязвимых групп, на всем протяжении процессов 

городского развития. Местные органы власти и специалисты по городскому 

развитию должны получать поддержку, профессиональную подготовку и 

образование, чтобы использовать весь большой массив данных и информации, 

которые могут предоставить сообщества. Это позволит повысить степень 

прозрачности и инклюзивности процессов принятия решений и управления;  

c)  придание человекоориентированного характера цифровой 

трансформации и принятию решений на основе данных в городах. 
Гармонизированные платформы данных на местном уровне, которые 

одновременно формируют грамотность и потенциал в области данных и 

повышают осведомленность общественности и доступность, имеют решающее 

значение для использования потенциала технологий для будущего городов. 

Умные сообщества, определяемые местными условиями, должны стать основой 

умных городов. Вовлечение широкого круга заинтересованных сторон, включая 

организации гражданского общества, научные учреждения и наиболее уязвимые 

группы населения в городских районах, может обеспечивать местным органам 

власти более глубокое понимание местных потребностей и подкреплять 

инклюзивные процессы принятия решений;  

d) обеспечение инклюзивных и комплексных подходов к 

городскому и территориальному планированию. В проектах, планах и 

стратегиях городского развития и капитальных вложениях в городское развитие 

необходимо учитывать процессы, ориентированные на нужды и интересы людей, 

с привлечением широкого круга заинтересованных сторон. Потребности в плане 

инфраструктуры для предоставления основных услуг в городах должны 

увязываться с подходом, основанным на фактических данных, который отвечает 

потребностям сообществ и обеспечивает соблюдение прав для всех, включая 

наиболее уязвимые слои населения. Многосекторальный и инклюзивный подход 

также принесет пользу с точки зрения связей между городской и сельской средой, 

позволяя обеспечить то, что ни один человек и ни один населенный пункт не 

будут забыты в ходе стремительного процесса урбанизации.  
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 V. Круглый стол, посвященный цели 17 в области устойчивого 

развития («Партнерство в интересах устойчивого развития») 

5. Основой для обсуждения цели 17 в области устойчивого развития 

послужило структурированное описание соответствующей ЦУР5. В ходе 

обсуждения упор был сделан на следующих областях действий для Азиатско-

Тихоокеанского региона:  

a) активизация усилий по расширению фискального пространства, 

улучшению мобилизации государственных ресурсов и обеспечению 

приемлемого уровня задолженности. Для повышения эффективности и степени 

соблюдения требований правительства могут проводить реформы налоговой 

политики, в том числе вводить налог на выбросы углерода и цифровизировать 

налоговое администрирование. В то же время правительствам необходимо 

снизить риски, связанные с большими объемами государственного долга, путем 

улучшения управления государственным долгом и большей опоры на 

мобилизацию внутренних ресурсов. Хотя государственно-частные партнерства 

могут обеспечить дополнительные ресурсы для государственных инвестиций, 

ими необходимо тщательно управлять, чтобы обеспечить их эффективность и 

рентабельность. Важно существенно расширить доступ к льготному 

финансированию, решить проблему незаконных финансовых потоков и 

обеспечить направление государственных расходов и финансирования на 

устойчивое развитие, включая адаптацию к изменению климата;  

b) расширение доступа к устойчивому финансированию и 

разработка необходимых рамок. Хотя инструменты устойчивого 

финансирования получают более широкое распространение и могут 

способствовать финансированию деятельности по достижению ЦУР, для 

улучшения их функционирования необходимо решить ряд вопросов. Они 

включают в себя предотвращение «зеленого камуфляжа», содействие 

обеспечению подотчетности и благого управления посредством 

совершенствования нормативной базы и создание «зеленых» таксономий для 

дачи участникам рынка четких ориентиров в отношении степени вклада 

финансовых продуктов в устойчивое развитие. Эти меры необходимы для 

укрепления доверия инвесторов и повышения рыночного спроса на инструменты 

устойчивого финансирования;  

c) активные усилия по ускорению цифровизации и внедрения 

таможенных и торговых процессов. Ускорение цифровизации и внедрения 

таможенных и торговых процессов может быть достигнуто при помощи 

использования инструментов и решений, уже имеющихся в системе Организации 

Объединенных Наций, и за счет присоединения к Рамочному соглашению об 

упрощении процедур трансграничной безбумажной торговли в Азиатско-

Тихоокеанском регионе. Такой шаг позволил бы упорядочить торговые 

процедуры для снижения затрат, увеличить объем экспорта – особенно для 

наименее развитых стран – и сделать торговлю более инклюзивной;  

d) активизация усилий по региональному сотрудничеству и 

интеграции. Расширение региональной интеграции как на двустороннем, так и 

на многостороннем уровнях обеспечило бы ценовую конкурентоспособность со 

странами, уже заключившими торговые соглашения. Использование 

существующих региональных экономических партнерств и сообществ, таких как 

Ассоциация государств Юго-Восточной Азии и Ассоциация регионального 

сотрудничества стран Южной Азии, могло бы способствовать прогрессу в 

области торговли в интересах устойчивого развития;  

                                                 
5 Доступно по ссылке www.unescap.org/kp/2023/sdg-17-partnerships-goals.  
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e) расширение сотрудничества Юг–Юг. Это включает укрепление 

механизмов обмена опытом, накопленным в области восстановления по 

принципу «лучше, чем было», между государственными и негосударственными 

субъектами. Укрепление существующих сетей, сообществ специалистов-

практиков, занимающихся темой передового опыта, и платформ для обмена 

информацией между различными заинтересованными сторонами имеет 

решающее значение для содействия сотрудничеству Юг–Юг и трехстороннему 

сотрудничеству. Особенно необходимо достижение консенсуса с местными 

органами власти и организациями гражданского общества. Механизмы 

сотрудничества должны также обеспечивать уделение в планировании и 

стратегиях развития первоочередного внимания людям и планете;  

f) укрепление потенциала на национальном уровне для устранения 

пробелов в данных по всем ЦУР, направленное на облегчение подготовки 

отчетности о прогрессе в их реализации. Необходимо разработать учебные 

модули, которые будут более инклюзивными и будут учитывать потребности 

маргинализированных групп, включая людей с инвалидностью и коренные 

народы. Важно рассмотреть вопрос того, являются ли показатели хорошо 

разработанными с точки зрения измерения прогресса, учитывая доступность 

данных в каждой стране. Была подчеркнута необходимость инклюзивных 

показателей прогресса, учитывающих экологическую устойчивость и 

благополучие, в соответствии с концепцией выхода за рамки рассмотрения 

одного лишь показателя валового внутреннего продукта. Роль структур частного 

сектора в интеграции ЦУР в их бизнес-стратегии также имеет принципиально 

важное значение для обеспечения преобразующих изменений.  

––––––––––––––– 


